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REGLAMENTO (CEE) N° 2311/92 DE LA COMISION
de 31 de julio de 1992

por el que se fijan las disposiciones de aplicacién relativas a las medidas especi-
ficas adoptadas en favor de las Azores y Madeira en los sectores hortofruticolas y
de las plantas, las flores y el té

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1600/92 del Consejo, de 15
de junio de 1992, sobre medidas especificas en favor de
las Azores y Madeira relativas a determinados productos
agrarios (') y, en particular, el apartado § de su articulo 11,
el apartado 5 de su articulo 12 y ei apartado 2 de su arti-
culo 13,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1676/35 del Consejo, de 11
de junio de 19835, relativo al valor de la unidad de cuenta
y a los tipos de conversidn que deben aplicarse en el
marco de la politica agricola comin (3, cuya Gltima modi-
ficacién la constituye el Reglamento (CEE) n° 2205/90 {),
y, en particular, su articulo 12,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1600/92 esta-
blece un régimen de ayudas a la realizacion de programas
de iniciativas en favor de las Azores y Madeira en los
sectores hortofruticolas y de las plantas, las flores y el té;
que es conveniente establecer las disposiciones de dicho
régimen ; que dichas disposiciones implican la determina-
cién de los trabajos que pueden preverse en los programas
de iniciativas, la definicidn de las acciones medidas que
deben seieccionarse en el marco de la asistencia técnica a
las agrupaciones de productores, el procedimiento de
aceptacion de programas de iniciativas, asi como al segui-
miento de su realizacibn ;

Considerando que es pertinente definir las disposiciones
relativas a la realizacién del estudio econdmico de anilisis
y perspectivas del sector de frutas y hortalizas transfor-
madas en las Azoras y Madeira;

Considerando que, en lo que respecta a las medidas de
ayuda a Ia comercializacién, es necesario definir el
concepto de contrato de campafia, precisar la base para
calcular el importe de la ayuda y prever las normas de
distribucion en caso de que se supere el volumen de
3 000 toneladas por prodicto y por cada una de las dos
regiones, fijado en el apartado 1 del articulo 12 de! Regla-
mento (CEE) n° 1600/92:

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen conjunto de los

() DO n° L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
() DO n° L 164 de 24 6. 1985, p. 1.
() DO n° L 201 de 31. 7. 1996, p. 9.

Comités de gestion de las frutas y hortalizas y de
productos transformados a base de frutas y hortalizas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El presente Reglamento establece las disposiciones de
aplicacién para la concesién de una ayuda comunitaria a
la realizacion de programas de iniciativas y, para la conce-
sion de la ayuda a la comercializacion en el marco de
contratos de campaiia, previstas en los articulos 11 y 12
del Reglamento (CEE) n° 1600/92.

Establece, asimismo las disposiciones generales relativas al
estudio econémico del sector de las frutas y hortalizas
transformadas.

TITULO 1

Ayuda para la realizacién de programas
de iniciativas

Articulo 2

Los programas de iniciativas para desarrollar y/o mejorar
la calidad de los productos frescos mencionados en el arti-
culo 11 del Reglamento (CEE) n° 1600/92 incluiran una
o varias de las acciones siguientes :

— desarrollo de la produccidn, en particular mediante la
introducciér: de nuevas plantaciones o nuevos culti-
vos ;

-~ mejora de las variedades con objeto de mejorar la
productividad y adaptar la produccién a las condi-
ciones del medio y a ia demanda del mercado;

—— adopcidén de técnicas de cultivo especificas para las
condiciones climdticas y fisicas de la regidn;

— plantacidn y gestion de cultivos experimentales en
colaboracién con centros de investigacién.

Articulo 3

El incremento de la ayuda previsto en el apartado 3 del
articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 1600/92 se pagara
cuando el programa de iniciativas :

— sea presentado por una agrupacién u organizacién de
productores reconocidos con arreglo a los Regla-
mentos (CEE) n™ 1360/78 (*) y 1035/72 del Conse-

0y

() DO o° L 166 de 23. 6. 1978, p. 1.
{) DO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
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— esté concebido y sea realizado con la asistencia o la
supervisién de técnicos especializados en la produc-
cién de que se trate que no sean miembros de dichas
organizaciones O agrupaciones. La asistencia se
centrard en particular en los objetivos siguientes :

— onentacion de la produccién,
— eleccién de las variedades mejor adaptadas,

— técnicas de cultivo adecuadas a la produccién y a
las condiciones locales.

Articulo 4

L. Los proyectos de programas de iniciativas se presen-
tardn cada afio ante los servicios designados por las autori-
dades competentes antes de la fecha que éstos determi-
nen. Se presentarin de conformidad con el Anexo I e irén
acompaiiados por todas las informaciones necesarias y
utiles.

2. Los servicios competentes velarin por:

— la conformidad del programa de iniciativas con ios
objetivos del Reglamento (CEE) n° 1600/92, y con las
disposiciones del presente Reglamento;

— la coherencia econbémica, la calidad técnica del
proyecto, la solidez de los calculos y del plan de finan-
ciacién, asi como de la programacién de su realiza-
cion ;

— la exactitud de las informaciones presentadas en el
proyecto.

Dichos servicios llevaran a cabo todos los controles que se
consideren adecuados y, en su caso, controles sobre el
terreno.

3. Los servicios competentes adoptarin una decision de
aprobacién o de rechazo en un plazo de tres meses a
partir de la fecha limite de presentacién de proyectos.
Podran condicionar su aprobacién a la modificacion efec-
tiva del proyecto para que se ajuste a la normativa comu-
nitaria. En caso de que se deba realizar un examen
complementario o que los servicios soliciten modifica-
ciones, la decisién se podrd adoptar posteriormente.

4. Los servicios competentes transmitiran cada afio a Ia
Comisidn, al menos treinta dias antes del final del plazo
fijado en ei apartado 3, una ficha recapitulativa de confor-
midad con el Anexo I por cada programa que pueda ser
aprobado. La Comisibn podrd solicitar informacién
complementaria y co.yunicar sus observaciones antes del
final del plazo fijado para la aprobacidn o rechazo de los
programas de iniciativas.

5.  Durante su ejecucidn, el programa podra ser objeto
de modificaciones justificadas por razones técnicas;
no obstante, dichas modificaciones no podran tener como
objeto la ampliacion del plazo de ejecucidn inicialmente

previsto. Los servicios competentes adoptaran todas las
medidas necesarias para la aprobacidn o rechazo de dichas
modificaciones. La aprobacién o rechazo seguira el mismo
procedimiento que el previsto en los apartados 3 y 4.

6.  Durante la ejecucion del programa de iniciativas, los
servicios competentes comprobarin periddicamente el
estado de ejecucion de los programas, la conformidad de
lo ejecutado en el plan técnico y financiero, asi como la
exactitud de los justificantes presentados. Cada programa
de iniciativas sera objeto de un control, al menos, sobre el
terreno durante el periodo de ejecucién.

7. Los productores, agrupaciones u organizaciones de
productores presentarin cada afio las solicitudes de ayuda
antes de una fecha determinada por los servicios compe-
tentes.

Articulo 5

Los servicios competentes remitiran anualmente a la
Comisidn a mas tardar el 31 de octubre de cada afio, un
informe sintético sobre el estado de realizacién de los
programas aprobados y sc_re los resuitados de los contro-
loes efectuados, y le comunicara toda informacién ttil en
caso de que surjan dificultades de realizacién que puedan
comprometer ¢l cumplimiento de los compromisos
suscritos por los operadores para evaluar la aplicacién del
articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 1660/92.

Articulo 6

Las acciones que se beneficien de una contribucién finan-
ciera o que son objeto de solicitudes de ayuda en el marco
de los Fondos estructurales existentes no se podran
subvencionar con arreglo al presente P.glamento.

TITULO 11

Estudio relativo al sector de las frutas y hortalizas
transformadas

Articulo 7

1. La realizacién del estudio se adjudicarda mediante
licitacién bajo la responsabilidad de las autoridades
competentes.

2. Los servicios competentes transmitiran a la Comi-
sién el proyecto de licitacién, incluido el pliego de ccadi-
ciones. La Comisibn dard a conocer, en su caso, sus obser-
vaciones en un plazo de un mes a partir de la fecha de
recepcidn de dicha comunicacion.

3. Los servicios competentes remitiran a la Comisién el
estudio definitivo. Esta presentara, en su caso, sus observa-
ciones en un plazo de cuarenta y cinco dias a partir de la
fecha de recepeidn del estudio.
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4. El pago de la ayuda financiera comunitaria quedara

— al cumplimiento de las disposiciones del articulo 13
del Reglamento (CEE) n° 1600/92, de las clausulas del
pliego de condiciones y de las observaciones presenta-
das;

— al pago de Iz contribucién de Porwugal.

TITULC M

Ayuda a la comercializacién en el marco de los
contratos de campafia

Articulo 8

1. A los efectos de la aplicacién del articulo 12 del
Reglamento (CEE) n° 1600/92, se entenderi por
« contrato de campaiia » el contrato por el cual un opera-
dor, sea persona fisica o juridica establecida en el resto de
Ia Comunidad, se compromete antes del perioto de
comercializacién del producto o productos de que se trate,
a comprar toda o parte de la produccién de un productor,
md+vidual o una asociacién o unién de productores, de las
Azores o de Madeira, con objeto de comercializarla fuera
de Ia region de produccién.

2. El operador que desee presentar una solicitud de
ayuda remitird el contrato de campafia a los servicios
portugueses competentes antes del comienzo dei periodo
de comercializacion del o de los productos de quc se trate.

En el contrato se recogerin, como minimo, los siguientes
elementos :

a) la razén social de las partes contratantes y su lugar de
establecimiento ;

b} la designacién del o de los productos;

c} las cantidades de que se trate;

d) Ia duracién de! compromiso;

€} el calendario de comercializacién ;

f} el mode en que se acondicionaran los productos y los
datos sobre su transporte (condiciones y costes);

g) la fase precisa de entrega de los productos.

3. Los servicios competentes examinarin la confor-
midad de los contratos con las disposiciones del
asticulo 12 del Regla~nto (CEE} n® 1600/92 y con las
del presente Reglamento.

Se asegurarin de que dichos contratos contengan todas las
indicaciones mencionadas en el apartado 2.

Recordaran a los operadores la posibilidad de aplicar las
disposiciones del apartado 6.

4. Para determinar el importe de la ayuda, el valor de la
produccion  comercializada, entregads en la zona de
destino, se calculard en ecus basindose en el contrato de
campafia. los documentos especificos de transporte y

todos los justificantes presentados en apoyo de la solicitud
de pago.

£l valor de la produccién comercializada que deberd
tomarse en consideracién sera el de la entrega efectuada
en el primer puerto o aeropuerto de desembarque.

Los servicios podran solicitar toda informacién o justifi-
cante complementario adecuado superan para determinar
el importe de la ayuda.

5. La solicitud de ayuda sers presentada por el
comprador que haya suscrito el ccmprommiso de comer-
cializacién del producto en un plazo de un mes a partir
del final del periodo de comercializacién.

En la medida en que sea necesario para la gestion del
régimen de ayuda, los servicios competentes podran detet-
minar periodos o campafias de comercializacion por
producto.

6.  Cuando para un producto concreto y para una o dos
regiones las cantidades para las que se solicita la ayuda
superan el volumen de 3 000 toneladas fijado en el apar-
tado 1 del articulo 12 del Reglamento (CEE) n° 1600/92,
la ayuda se concedera a los compradores que la hayan
solicitado en proporcién a las cantidades efectivamente
comercializadas en ejecucion de los contratos de campaiia.

7. El complemento 2 la ayuda previsto =n el apartado 4
del articulo 12 del Reglamento (CEE) n° 1600/92 se
abonarda contra la presentacién de los COmMpromisos
suscritos por los asociados de compartir los conocimientos
y experiencia necesarios para lograr el objetivo de la
empresa comun durante un periodo que no podri ser
inferior a tres afios. En dichos compromisos se incluird
una clausula jue prohibira la rescision antes de que se
cumpla dicho periodo de tres afios. Este periodo no podré
comenzar antes del 1 de julio de 1992.

Er caso de ruptura de los citados compromisos, el
comprador no podré presentar ninguna solicitud de ayuda
para la campafia de comercializacién de que se trate.

TITULO IV

Disposiciones generales y financiacién

Articulo 9

1. Las solicitudes de ayuda comunitaria relacionadas
con los programas de iniciativas y con la comercializacién
se presentaran a los servicios portugueses competentes de
conformuidad con los Anexos II y IIL

Las solicitudes iran acompafiadas de las facturas y justifi-
cantes de todas las acciones realizadas.

Con respecto a la ayuda a los programas de iniciativas, las
facturas o justificantes harin referencia a la parte de la
superticie de programa de iniciativas er Ia que se desa-
rroflan los trabajos.
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2. Los servicios competentes, tras comprobar las solici-
tudes de ayuda y los justificantes correspondientes,
pagaran en el plazo de dos meses siguientes a la presenta-
cién de la solicit=d de ayuda, segiin el caso, la aportacién
del Estado miembro y la ayuda comunitaria, determinadas
ambas con arreglo a los articulos 11 y 12 del Reglamento
(CEE) n° 1600/92. La aportacién financiera del Estado
miembro de que se trate no podré transferirse posterior-
mente a la ayuda comunitaria.

Articulo 10

t.  El tipo que se aplicard para la conversién anual en
moneda nacional del importe de la ayuda por hectarea
correspondiente a los programas de iniciativas sers el tipo
de conversién agricola en vigor el 1 de erero del afio de
ejecucion del programa de iniciativa.

2. Con respecto al pago del estudio sobre el sector de
las fratas y hortalizas transformadas previsto en el
articulo 7, el tipo de conversién que se aplicard serd el
tipo de mercado representativo a que se refiere el
articulo 3 bis del Reglamento (CEE) n° 3152/82 de la
Comisién (*) vigente el dia de apertura de la licitacién
para la atribucion de la realizacién del estudio.

3. El opo que se aplicard para la determinacién y el
pago de la ayuda a la produccién seri el tipo de mercado
representativo a que se refiere el articulo 3 bis del Regla-
mento (CEE) n° 3152/85 aplicable el primer dia en que el
comprador se haga cargo de los productos.

Los importes expresados en moneda nacional de un tercer
pais se convertirin a la moneda nacional de un Estado
miembro mediante la aplicacion del tipo de conversién

utilizado para la determinacién del valor en aduana que
estuviera vigente el dia indicado en el pédrrafo primero.

Articulo 11

1. Si se pagare indebidamente una ayuda, los servicios
competentes procederan a la recuperacién de los importes
pagados, mas los intereses que empezaran a correr a partic
de la fecha del pago de la ayuda hasta su recuperacién
efectiva. El tipo de interés que se aplicara sera el vigente
en la legislacion nacional para las operaciones de recupe-
racién analogas.

2. La ayuda recuperada y, en su caso, los intereses se
transferirdn a los organismos o servicios de pago, que los
deducirdn de los gastos financiados por el Fondo Europeo
de Orientaci6n y de Garantia Agricola en proporcién a la
financiacién comunitaria.

Articulo 12

Las autoridades competentes comunicaran a la Comisidn,
en un plazo de tres meses siguientes a la entrada en vigor
del presente Reglamento, las disposiciones complementa-
rias adoptadas para la aplicacién de los articulos 11, 12 y
13 del Reglamento (CEE) n° 1600/92.

TITULO V
Disposiciones finales

Articulo 13

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Furopeas.

El presente Reglamento seri obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de julio de 1992

() DO r° L 310 de 21. 11. 1985, p. 1.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién
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ANEXO 1

DESCRIPCION DEL PROGRAMA DE INICIATIVAS

A. Delimitacién de la zona geografica afectada e identificacién geogrifica precisa de las parcelas
que se beneficiarin del programa.

B. Descripcién de la situacion de partida con respecto a:

1. La produccién :

— nimero de explotaciones, superficie cultivada, rendimiento por hectirea, volumen de la
produccidn cosechada. Estos datos deberdn proporcionarse por producto;

— infraestructura técnica de las explotaciones.

2. La asistencia técnica.

C. Potencial de la produccién : objetivos y perspectivas

D. Objetivos del programa con respecto a:

1. Los medios de produccién :
— desarrollo de la produccion y, en particular, de las nuevas plantaciones o nuevos cultivos ;

— mejora de las variedades para aumentar la productividad y adaptar las plantas a las condi-
ciones del medio;

— adopcidn de técnicas de cultivo especificas para las condiciones climiticas y fisicas de la
regidn ;

— plantacién y realizacién de cultivos experimentales en colaboracién con centros de investi-
gacibn.

2. La asistencia técnica relacionada con la produccidn (orientacién de la produccién y las técnicas
de cultivo).

. E. Inversiones necesarias

1. Coste global del plan y distribucién por accién prevista.
2. Prevision de costes para cada afio de ejecucién.

F. Plazos de realizacién previsibles y graduacién anual de la ejecucién {en un plazo minimo
de tres afios).
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ANEXO IT

SOLICITUD DE AYUDA PREVISTA EN EL ARTICULO 4

(programa de iniciativas)

Razén social del productor o de la organizacién de productores :

Direccién administrativa :

(calle, niimero, localidad, teléfono, télex):

Entidad bancaria y ntmero de cuenta a la que se deberd transferir la ayuda: .ocecciervcccncenn.

Superficie total de la explotacién :

Afio de referencia de los trabajos de:

Lista de trabajos efectuados a lo largo del afio de referencia

Importe

Tipo de accién y justificantes que se adjuntan (moneda
nacional)

A. Nuevos cultivos o plantaciones

1. Factura n° de
2
3.

B. Mejora de variedades
1. Factura n° de
Z
3.

C. Adopcidén de técaicas de cultivo especificas para estas regiones
i. Factura n° de
2.
3

D. Plantacién y realizacién de cultivos piloto
1. Factura n°® de
2
3

Toual
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E. Estado miembro debera rellenar

esta seccidn

Moneda
nacional

Nimero

de ha

Costo unitario
por ha (en mo-
neda nacional)

Tipo de
conversion

Coste unitario
por ha (ecus)

1. Gastos totales
— 1= afio:
— 2° afic:
— 3= afio:

Total :

2. Aportacién de los productores
— 19 afio:
— 2° afio:
— 3= afio:

Total :

3. Contribuciones del Estado
miembro
— 1< afio:
— 2° afio:
— 3= afio:

Total :

4. Contribuciones totales
Productores + Estado miem-
bro:

5. Contribuciones de la Comu-
nidad

— 1= afio:
— 2° afio:

Total :

6. Impornte miximo
Contribuciones CEE:

500
véase 4

7. Contribucién comunitaria
final :

Incremento de la ayuda por hectirea

Importe
{moneda
nacional)

Entreg= de una asistencia técnica de adaptacion y de gestion de cultivos

1. Factura p°

de

2
3.

Hectireas afectrdas :
{minimo 2 ha)

Importe anual que deberd pagarse

160 ecus/ha x tipo de conversién
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ANEXO Il

SOLICITUD DE LA AYUDA PREVISTA EN EL ARTICULO 8

(medidas de comercializacién)

P00 7ottt ettt oo ea e en e neeneeanane

— Campaiia de comercializacion : del ... cal

— Razédn social del productor o de la organizacién de productores: ...

Direccion administrativa
{calle, ndmero, localidad, teléfono, télex):

Direccién administrativa :

Entidad bancaria y niimero de cuenta a la que se deberd transferir la ayuda: .oooovvorereeennnn

— Vinculo juridico entre los dos operadores (contrato de campafia, contrato de asociacién):

El Estado miembro deberd rellenar esta seccidn (por producto y por campafia de comercializacién)

Solicitud recibida el

Importe

A. GASTOS SUBVENCIONABLES
1. Cantidades comercializadas :
2. Valor de la produccién comercializada, entregada en la zona de destino:

3. Gastos que se deberdn tener en cuenta tras estudiar el valor indicado
en el punto 2 a partir de los justificantes :

3 000 toneladas }

4. Coeficiente de exoneracion - - —
cantidad efectivamente comercializada

5. Gastos subvencionables (4 x 3):
6. Porcentaje de la ayuda (10 % o 13 %):
7. Importe pagadero (5 x 6):

(moneda nacional)




